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Internationale Verkaufsbedingungen

Geltung der Intemnationalen Verkaufsbedingungen

Diese Internationalen Verkaufsbedingungen gelten fir alle Kunden unseres Unternehmens, deren maf3gebli-
che Niederlassung nicht in Deutschland liegt. Fir in Deutschland niedergelassene Kunden gelten unsere Allge-
meinen Geschdftsbedingungen, die auf Anforderung Ubersandt werden. Maf3geblich Ist jeweils die Niederlas-
sung, die den Vertrag im eigenen Namen abschlieft.

Die Infernationalen Verkaufsbedingungen gelten fir den gegenwdéirtigen und alle folgenden Vertrdge, die
Uberwiegend die Lieferung von Ware an  den Kunden zum  Gegenstand  haben.
Von uns zusétzlich tbernommene Pflichten berGhren nicht die Geltung dieser Infemnationalen Verkaufsbedingun-
gen.

Entgegenstehende oder abweichende Geschéftsbedingungen des Kunden verpflichten uns nicht, auch wenn
wir nicht ausdricklich widersprechen oder ungeachtet entgegenstehender oder abweichender Geschéiftsbedin-
gungen des Kunden vorbehaltlos Leistungen erbringen oder Leistungen des Kunden annehmen. Gleicherma-
fen werden wir nicht verpflichtet, soweit die Geschéftsbedingungen des Kunden unabhéingig vom Inhalt dieser
Internationalen Verkaufsbedingungen von gesetzlichen Bestimmungen abweichen.

Diese Internationalen Verkaufsbedingungen gelten nicht, wenn der Kunde die Ware fir den persénlichen
Gebrauch oder den Gebrauch in der Familie oder im Haushalt erwirbt und wird bei Vertragsabschluss darum
wusste oder wissen musste.

Die Schriftform im Sinne dieser Bedingungen wird durch die Textform (E-Mail) gewahrt.
Abschluss des Verirages

Der Kunde ist vor Vertragsabschluss zu einem schriftlichen Hinweis an uns verpflichtet, wenn die zu liefernde
Ware fir Nutzungen abweichend von den von uns empfohlenen Nutzungsintensitéten vorgesehen ist, nicht
ausschlieBlich fir den gewdhnlichen Gebrauch geeignet sein soll oder unter uniblichen Bedingungen einge-
sefzt wird, die ein besonderes Gesundheits-, Sicherheits- oder Umweltrisiko darstellen.

Bestellungen des Kunden sind schriftlich abzufassen. Weicht die Bestellung des Kunden von unseren Vorschla-
gen oder unserem Angebot ab, wird der Kunde die Abweichungen als solche besonders hervorheben.

Saémtliche, insbesondere auch durch unsere Mitarbeiter aufgenommene Bestellungen werden ausschlieBBlich
durch unsere schriffliche Auftragsbestédtigung wirksam. Die tfatscichliche Auslieferung der bestelllen Ware,
sonstiges Verhalten oder Schweigen durch uns begriinden kein Vertrauen des Kunden auf den Abschluss des
Vertrages. Wir kénnen die schrifiliche Auftragsbestétigung bis zum Ablauf von 14 Kalendertagen, nachdem
die Bestellung des Kunden bei uns eingegangen ist, erteilen. Bis zu diesem Zeitpunkt ist die Bestellung des
Kunden unwiderruflich.

Die schriffliche Auftragsbestétigung ist rechizeitig zugegangen, wenn sie innerhalb von 14 Kalendertagen
nach ihrem Druckdatum bei dem Kunden eingeht. Der Kunde wird uns unverziiglich informieren, wenn die
schriftliche Auftragsbestétigung verspétet eingeht.

Unsere schriftliche Auftragsbestétigung ist fir den Umfang des gesamten Vertragsinhalts maf3gebend und be-
wirkt einen Vertragsschluss auch dann, wenn sie — abgesehen von Kaufpreis und Liefermenge — insbesondere
auch im Hinblick auf die ausschlieBliche Geltung dieser Infernationalen Geschéftsbedingungen — von den Erklé-
rungen des Kunden abweicht. Besondere Winsche des Kunden, insbesondere Zusicherungen oder Garantien
im Hinblick auf die Ware oder die Durchfihrung des Vertrages, bedirfen unserer ausdriicklichen schriftlichen
Bestdtigung. Der Vertirag kommt unabhéngig von Art und Ausmaf3 der Abweichungen nur dann nicht zustande,
wenn der Kunde die Abweichungen schriftlich binnen einer Woche nach Zugang der Auftragsbestétigung be-
anstandet.
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Pflichten der UYAR GmbH & Co. KG

Vorbehaltlich einer Haftungsbefreiung nach Ziffer VII. haben wir die in der Auftragsbestétigung bezeichnete
Ware zu liefern. Wir sind nicht zu Leistungen verpflichtet, die nicht in der schriftlichen Auftragsbestétigung oder
in diesen Internationalen Verkaufsbedingungen aufgefthrt sind. Wir sind nicht fir die Erfillung der Pflichten
verantwortlich, die mit dem Inverkehrbringen der Ware auflerhalb Deutschlands verbunden sind.

Aus dem mit dem Kunden abgeschlossenen Vertrag werden wir allein dem Kunden gegentber verpflichtet. An
dem Vertragsschluss nicht beteilige Dritte, insbesondere Abnehmer des Kunden, sind nicht berechtigt, Lieferung
an sich zu fordern oder sonstige Anspriiche vertraglicher Art gegen uns geltend zu machen. Die Empfangszu-
stéindigkeit des Kunden bleibt auch bestehen, wenn er Anspriiche an Dritte abiritt. Der Kunde stellt uns unein-
geschrankt von allen Anspriichen frei, die aus dem von ihm mit Dritten abgeschlossenen Vertrag gegen uns
erhoben werden. Die Freistellung schlief3t insbesondere auch den Ersatz der uns hierdurch entstehenden Auf-
wendungen ein.

Wir sind verpflichtet, unter Bericksichtigung handelstblicher Toleranzen hinsichtlich Art, Menge, Qualitét und
Verpackung, ansonsten Ware mittlerer At Und Gite zu liefern. Teillieferungen und deren gesonderte Berech-
nung sind zuldssig.

Wir werden die Ware zur vereinbarten Lieferzeit an unserem Sitz in Halle in Westfalen/Deutschland (nachfol-
gend: Halle) zur Abholung durch den Kunden zur Verfigung zu stellen. Eine vorherige Aussonderung oder
Kennzeichnung der Ware oder eine Benachrichtigung des Kunden tber ihre Verfiigbarkeit sind nicht erfor-
derlich. Wir sind nicht verpflichtet, den Transport der Ware zu organisieren oder die Ware zu versichern. Alle
Lieferungen erfolgen ex works Halle (Incoterms 2020).

Die Einhaltung von Lieferfristen bzw. Lieferterminen sefzt voraus, dass der Kunde zu beschaffende Unterlagen,
Genehmigungen, Freigaben oder Lizenzen rechtzeitig beibringt, vereinbarungsgemaB Akkreditive eréffnet und
Anzahlungen leistet und alle sonstigen ihm obliegenden Verpflichtungen rechtzeitig erfiillt. Im Ubrigen beginnen
vereinbarte Lieferfristen mit dem Datum unserer schriftlichen Auftragsbestétigung. Wir sind berechtigt, bereits
vor vereinbarter Zeit zu liefern.

Ohne Verzicht auf weitergehende gesetzliche Rechte sind wir berechtigt, vertragliche Pflichten nach dem vor-
gesehenen Termin zu erfGllen, wenn der Kunde von der Terminiberschreitung informiert und ihm ein Zeitraum
fur die Nacherfillung mitgeteilt wird. Wir sind unfer den vorstehenden Voraussetzungen auch zu mehreren
Nacherfullungsversuchen berechtigt. Der Kunde kann der Nacherfullung innerhalb angemessener Frist wider-
sprechen, wenn sie ihm unzumutbar ist. Der Widerspruch muss vor Beginn der Nacherfillung bei uns einge-
hen.

Wir sind nicht verpflichtet, auB3erhalb von Halle anfallende Abgaben zu tragen, auerhalb Halle geltende
Maf3- und Gewichtssysteme, Verpackungs-, Kennzeichnungs- oder Markierungsvorschriften oder Registrierungs-
oder Zertifizierungspflichten zu beachten oder Ware oder Verpackungsmaterial aufgrund abfallrechtlicher Best-
immungen von dem Kunden oder von Dritten zuriGckzunehmen.

Ohne Verzicht auf weitergehende gesetzliche Rechte sind wir zur Aussefzung der Leistungspflichten berech-
tigt, solange aus unserer Sicht die begriindete Besorgnis besteht, der Kunde werde seinen Pflichten ganz oder
teilweise nicht vertragsgeméf} nachkommen. Das Recht zur Aussetzung besteht insbesondere, wenn der Kunde
seine uns oder Dritten gegeniiber bestehenden Zahlungspflichten nur unzureichend erfillt oder schleppend zahlt
oder das von einem Kreditversicherer gesefzte Limit Gberschritten ist oder mit der anstehenden Lieferung Uber-
schritten wird. Anstelle der Aussetzung kénnen wir kiinftige, auch bereits bestétigte Lieferungen nach eigener
Wahl von der Eréffnung eines Akkreditivs oder von Vorauszahlungen abhéngig machen. Wir sind nicht zur
Fortsetzung der Leistungen verpflichtet, wenn eine von dem Kunden zur Abwendung der Aussetzung geleistete
Sicherheit nicht angemessen ist oder nach einem anwendbaren Recht anfechtbar sein kénnte.

Preis, Zahlung und Abnahme der Ware
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Ungeachtet weitergehender Pilichten zur Zahlungssicherung ist der Kunde verpflichtet, den vereinbarten Ver-
kaufspreis in der in der schrifflichen Auftragsbestétigung ausgewiesenen Wéhrung ohne Abzug von Spesen und
kostenfrei Gber das von uns bezeichnete Bankinstitut zu Gberweisen. Sollte die Lieferung nicht innerhalb von vier
Monaten nach Vertragsabschluss erfolgen, so sind wir berechtigt, zwischenzeitlich eingetretene Kostensteige-
rungen zu beriicksichtigen und entsprechende Preisanpassungen vorzunehmen. Bei Berechnung eines Listen-
preises legen wir den bei der Lieferung maBigeblichen Listenpreis zugrunde. Soweit ein Preis nicht vereinbart ist,
ist der Vertrag gleichwohl wirksam; in diesem Fall gilt unser zum vereinbarten Lieferzeitpunkt Gbliche Verkaufs-
preis.

Der zu zahlende Verkaufspreis ist an dem in der schriftlichen Auftragsbestétigung bezeichneten Termin, hilfs-
weise mit Erhalt der Rechnung zur Zahlung féllig. Die Félligkeit der Zahlung tritt ohne jede weitere Vorausset-
zung und insbesondere unabhdngig davon ein, ob der Kunde die Ware und/oder die Dokumente bereits
Ubernommen und/oder Gelegenheit zu ihrer Untersuchung hatte. Eingeréiumte Zahlungsziele entfallen und aus-
stehende Forderungen werden sofort zur Zahlung féillig, wenn die Eréffinung eines Insolvenzverfahrens tber das
Vermégen des Kunden beantragt wird, wenn der Kunde ohne Darlegung eines rechtfertigenden Grundes wesent-
lichen Verpflichtungen, die uns gegeniber oder gegeniber Dritten féillig sind, nicht nachkommt, wenn der Kunde
nicht zutreffende Angaben zu seiner Kreditwirdigkeit gemacht hat oder wenn die von einem Kreditversicherer
zugesagte Deckung aus von uns nicht zu vertretenden Griinden reduziert wird.

Der Kunde sichert zu, dass alle Voraussetzungen fir eine aus deutscher Sieht umsatzsteuerfreie Lieferung erfullt
werden. Soweit wir nicht den Nachweis fur die steuerfreie Ausfuhrlieferung erhalten oder wir wegen der Liefermo-
dalitéten oder wegen Umstéinden aus der Sphére des Kunden Umsatzsteuer zu entrichten haben, stellt uns der
Kunde ungeachtet weitergehender Anspriiche uneingeschréinkt frei. Die Freistellung wird von dem Kunden
unter Verzicht auf weitere Voraussetzungen oder sonstige Einwcinde, insbesondere unter Verzicht auf den Einwand
der Verjghrung zugesagt und schlieft auch den Ersatz unserer entstehenden Aufwendungen ein.

Wir kénnen eingehende Zahlungen nach freiem Ermessen auf die zur Zeit der Zahlung gegen den Kunden
kraft eigenen oder abgetretenen Rechts bestehenden Anspriiche verrechnen.

Gesetzliche Rechte des Kunden zur Aufrechnung gegen unsere Anspriiche werden ausgeschlossen, es sei
denn, dass der Gegenanspruch aut dieselbe Wahrung lautet, aus eigenem Recht des Kunden begrindet und
entweder rechtskréftig festgestellt ist oder féllig und unbestritten ist oder von uns schriftlich anerkannt wurde.

Gesetzliche Rechte des Kunden zur Zuriickhaltung der Zahlung bzw. zur Erhebung von Einreden oder Wi-
derklagen werden ausgeschlossen, es sei denn, dass wir auf demselben Vertragsverhdalinis bestehende Pflich-
ten trofz schriftlicher Abmahnung wesentlich verletzt und keine angemessene Absicherung angeboten haben.

Der Kunde ist verpflichtet, die Ware zum Liefertermin ohne Inanspruchnahme zusétzlicher Fristen in Halle
abzunehmen. Zur Verweigerung der Abnahme ist der Kunde nur berechtigt, nachdem er die Rechte zur Authe-
bung des Vertrages nach den Regelungen in Ziffer V1. 1. ausgeibt hat.

Vertragswidrige bzw. rechtsmangelhafte Ware

Ohne Verzicht auf gesetzliche Ausschliisse oder Einschréinkungen unserer Verantwortlichkeit ist die Ware vertrags-
widrig, wenn der Kunde nachweist, dass die Ware zum Zeitpunkt des Gefahriberganges nach Verpackung,
Menge, Qualitét oder Art deutlich von den in der schrifflichen Aufiragsbestéitigung oder in den mafigeblichen
Spetzifikationen vereinbarten Anforderungen abweicht oder mangels vereinbarter Anforderungen nicht fir die in
Halle gewohnlichen Gebrauchszwecke geeignet ist. Wenn die Ware nach den in Halle geltenden Bestimmungen
vertragswidrig ist, gilt sie dennoch als nicht vertragswidrig, wenn die am Sitz des Kunden geltenden rechtlichen
Vorschriften dem gewdhnlichen Gebrauch der Ware nicht entgegenstehen.

Sofern in der schriftlichen Auftragsbestétigung nicht abweichend geregelt, sind wir nicht dafir verantwortlich, dass
die Ware fir eine andere als die in Halle gewshnliche Verwendung geeignet ist, weitergehende Erwartungen des
Kunden erfullt oder den rechtlichen Vorschrifien auBBerhalb von Halle entspricht.
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VL.

VII.

Soweit der Kunde ohne unser Einverstéindnis selbst oder durch Dritte Versuche zur Beseitigung von Vertragswid-
rigkeiten unternimmt, werden wir von der Plicht zur Gewdhrleistung frei.

Der Kunde hat die Ware zum Zeitpunkt der Lieferung und im Ubrigen nach MaBgabe der gesetzlichen Vorschriften
zu untersuchen und jede einzelne Lieferung in jeder Hinsicht auf erkennbare sowie auf typische Vertragswidrigkei-
ten zu Uberprifen.

Ohne Verzicht auf weitergehende gesetzliche Erfordemisse begrinden auf gewerblichem oder anderem geistigen
Eigentum beruhende Rechte oder Anspriche Dritter einen Rechismangel nur, wenn die Rechte in Deutschland
registriert und verdffentlicht sind. Ungeachtet der in Deutschland geltenden gesetzlichen Bestimmungen ist die
Ware nicht rechtsmangelhaft, wenn sie am Sitz des Kunden rechtméifig eingesetzt werden kann.

Der Kunde hat uns jede Vertragswidrigkeit nach Maf3gabe der gesetzlichen Vorschriften schriftlich und unmittelbar
anzuzeigen.

Nach ordnungsgeméBer Anzeige gem. Ziffer 6 kann der Kunde die in diesen Internationalen Verkaufsbedingun-
gen vorgesehenen Rechtsbehelfe geltend machen. Weitergehende Anspriiche nicht-vertraglicher Art stehen ihm
nicht zu. Die Erfillung von Rechtsbehelfen des Kunden durch uns bedeutet nicht einen neuen Verighrungsbeginn
ausldsendes Anerkenntnis. Die Rechtsbehelfe des Kunden wegen Rechtsméingeln veriéihren nach denselben Best-
immungen wie die Rechtsbehelfe wegen Sachméngeln. Im Falle nicht ordnungsgeméiBBer Anzeige kann der Kunde
Rechtsbehelfe nur geltend machen, soweit wir die Vertragswidrigkeit oder den Rechtsmangel arglistig verschwie-
gen haben. Etwaige Erklarungen zu Vertragswidrigkeiten bzw. Rechtsméngeln durch uns dienen nur der sachli-
chen Aufklérung und stellen keinen Verzicht auf das Erfordernis der ordnungsgeméfBen Anzeige dar.

Soweit dem Kunden nach den Bestimmungen dieser Internationalen Verkaufsbedingungen Rechtsbehelfe wegen
Lieferung vertragswidriger und/oder rechtsmangelhafter Ware zustehen, ist er berechtigt, nach Maf3gabe der Best-
immungen des UN-Kaufrechts von uns Ersatzlieferung oder Nachbesserung zu verlangen oder den Kaufpreis
herabzusetzen. Weitergehende Anspriiche auf Erfillung stehen dem Kunden nicht zu. Wir sind ungeachtet der
Rechtsbehelfe des Kunden stefs berechtigt, nach der Regelung in Ziffer Ill. 7. vertragswidrige Ware nachzubessern
oder Ersatz zu liefern oder Rechtsbehelfe des Kunden durch Erteilung einer Gutschrift in angemessener Hohe
abzuwenden.

Veriragsauthebung

Der Kunde kann die Authebung des Verirages verlangen, wenn die gesetzlichen Voraussetzungen hierfur erfullt
sind, er uns die Vertragsauthebung schriftlich angedroht hat und eine schriftlich gesetzte angemessene Nachfrist
fruchtlos abgelaufen ist. Verlangt der Kunde Ersatzlieferung, Nachbesserung oder Erfillung, ist er fir eine ange-
messene Zeit an den Rechisbehelf gebunden, ohne den Verirag autheben zu kénnen. Der Kunde hat die Authe-
bung des Vertrages innerhalb angemessener Frist schriftlich zu erkléren.

Ohne Verzicht auf weitergehende gesetzliche Rechte kénnen wir den Vertrag ersatzlos ganz oder teilweise aufhe-
ben, wenn der Kunde der Geltung dieser Intfernationalen Verkaufsbedingungen widerspricht, wenn die schriftliche
Auftragsbestétigung spéter als 14 Kalendertage nach ihrem Druckdatum bei dem Kunden eingeht, wenn die
Ersffnung eines Insolvenzverfahrens Gber das Vermégen des Kunden beantragt wird, wenn der Kunde schuldhaft
wesentlichen Verpflichtungen, die uns gegeniber oder gegeniber Dritten féllig sind, nicht nachkommt, wenn er
nicht zutreffende Angaben zu seiner Kreditwirdigkeit macht, wenn die uns von einem Kreditversicherer zugesagte
Deckung aus von uns nicht zu vertretenden Griinden reduziert wird, wenn wir unverschuldet selbst nicht richtig
oder rechtzeitig beliefert werden oder wenn uns die Erfillung unserer Leistungsverpflichtungen aus sonstigen Griin-
den nicht mehr mit zumutbarem Aufwand méglich ist.

Schadensersatz

Wir sind aufgrund des mit dem Kunden geschlossenen Vertrags und/oder aufgrund der mit dem Kunden ge-
fuhrten Vertragsverhandlungen nur nach MafBgabe der nachfolgenden Bestimmungen zu Schadensersatzleis-
tungen verpflichtet:
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VIII.

a)

b)

9)

Der Kunde ist in erster Linie zur Wahmehmung anderer Rechisbehelfe verpflichtet und kann Schadensersatz
nur wegen eines verbleibenden Ausfalls verlangen.

Wir haften nicht fir das Verhalten von Zulieferanten oder Subunternehmem oder fir von dem Kunden mitver-
ursachte Schaden. Auch haften wir nicht fir Stérungen, die infolge von Natur- oder politischen Ereignissen,
hoheitlichen Maf3nahmen, Arbeitskémpfen, Sabotagen, Ungliicksféllen, Terrorismus oder sonstigen Umstén-
den eintreten und von uns nicht mit angemessenen Mitteln beherrscht werden kénnen. Im Ubrigen haften wir
nur, soweit unsere Organe oder unser Personal vorsétzlich oder grob fahrléssig dem Kunden gegentber be-
stehende vertragliche Pflichten verletzen.

Im Falle der Haftung ersetzen wirim Rahmen der Grenzen nach Buchstaben d) ff. den nachgewiesenen Scha-
den des Kunden in dem Umfang, wie er fir den Kunden nicht abwendbar und im Hinblick auf Schadenseintritt
und Schadenshéhe fir uns bei Vertragsabschluss als Folge der Pflichtverletzung voraussehbar war. Auf beson-
dere Risiken, atypische Schadensméglichkeiten und ungewdhnliche Schadenshéhen hat der Kunde uns vor
Vertragsabschluss schriftlich hinzuweisen. Zudem ist der Kunde zur Schadensminderung verpflichtet, sobald
eine Vertragsverletzung erkannt oder erkennbar wird.

Wir haften nicht fir entgangenen Gewinn und ideelle Beeintrichtigungen.

Die Héhe des Schadensersatzes wegen verspéteter oder ausbleibender Lieferung wird fir jede volle Ver-
spatungswoche auf 0,5 %, maximal auf 5 %, des Kaufpreises fir die verspétet gelieferte Ware begrenzt.

Die Haftung fur Schéden aus anderen Griinden wird auf das Doppelte des Preises der vertragswidrigen Liefe-
rung beschréinkt.

Die vorstehenden Absétze gelten nicht bei vorséitzlichem oder grob fahrlassigem Verschulden unserer Organe
oder leitenden Angestellten.

Wir sind wegen der Verletzung der vertraglichen Pflichten ausschlieBlich nach den Bestimmungen dieser Inter-
nationalen Verkaufsbedingungen zu Schadensersatzleistungen verpflichtet. Jeder Rickgriff auf konkurrierende
Anspruchsgrundlagen, insbesondere auch nichtvertraglicher Art ist ausgeschlossen. Gleichermafien ist ausge-
schlossen, unsere Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter und/oder Erdillungsgehilfen persdnlich we-
gen der Verletzung uns obliegender vertraglicher Pflichten in Anspruch zu nehmen.

Soweit der Anspruch nicht vorher verighrt ist, gilt fur die Erhebung von Klagen des Kunden auf Schadensersatz
eine Ausschlussfrist von sechs Monaten. Die Frist beginnt mit Ablehnung der Schadensersatzleistung durch uns.

Ungeachtet weitergehender gesetzlicher oder vertraglicher Anspriiche von uns ist der Kunde uns gegentber zu
folgenden Schadensersatzleistungen verpflichtet:

a)

b)

Im Falle nicht rechtzeitigen Zahlungseingangs erstattet der Kunde die im In- und Ausland anfallenden, Ublichen
Kosten der gerichtlichen und aufergerichtlichen Rechtsverfolgung sowie Zinsen in Héhe des fir ungesicherte
kurzristige Kredite in der vereinbarten Wéhrung in Halle maB3geblichen Zinssatzes, mindestens jedoch Zinsen
in Héhe von neun Prozentpunkten Gber dem Basiszinssatz der EZB.

Bei deutlich verspéteter oder ausbleibender Abnahme der Lieferung durch den Kunden sind wir berechtigt,
ohne Nachweis Schadensersatz pauschal in Héhe von 9 % des jeweiligen Lieferwertes zu verlangen.

Sonsfige Regelungen

Gelieferte Ware bleibt bis zum Ausgleich aller gegen den Kunden bestehenden Forderungen unser Eigentum.

Wir behalten uns alle Eigentums-, Urheber-, sonstigen gewerblichen Schutzrechte sowie Rechte aus Know-how
an von uns in kdrperlicher oder elekironischer Form zur Verfigung gestellten Abbildungen, Zeichnungen, Be-
rechnungen und sonstigen Unterlagen sowie an Software vor.

Ohne Verzicht auf weitergehende Anspriiche stellt uns der Kunde uneingeschréinkt von allen Anspriichen Dritter
frei, die aufgrund von Produkthaftpflicht- oder éhnlicher Bestimmungen gegen uns erhoben werden, soweit die

Internationale Verkaufsbedingungen
UYAR GmbH & Co. KG
Stand: 31.08.2023 Seite 5 von 6



YAt

Internationale Verkaufsbedingungen

Haftung auf Umsténde gestitzt wird, die — wie z. B. die Darbietung des Produktes — durch den Kunden oder
sonstige Dritte ohne unsere ausdriickliche und schriftliche Zustimmung gesetzt wurden. Die Freistellung schlief3t
insbesondere auch den Ersatz der uns entstehenden Aufwendungen ein und wird von dem Kunden unter Ver-
zicht auf weitere Voraussetzungen oder sonstige Einwénde, insbesondere unter Verzicht auf die Einhaltung von
Uberwachungs- und Riickrufpflichten sowie unter Verzicht auf den Einwand der Veriéhrung zugesagt.

Samtliche Mitteilungen, Erklarungen, Anzeigen usw. sind ausschlief3lich in deutscher oder in englischer Sprache
abzufassen.

Veriéhrung

Anspriiche des Kunden wegen Méngeln verighren innerhalb eines Jahres nach Lieferung. Dies gilt fir Sach-
mangel und Rechtsméingel gleichermafien.

Die Ausschlussfrist gemaf Ziff. VII.1 g bleibt unberihrt.
Die Verighrung im Ubrigen richtet sich nach deutschem Sachrecht (BGB).

Allgemeine Vertragsgrundlogen

Leistungs-, Zahlungs- und Erfillungsort fr alle Verpflichtungen aus unseren Rechtsbeziehungen mit dem Kun-
den ist Halle. Diese Regelung gilt auch, wenn wir die Kosten des Zahlungsverkehrs Gbemehmen, fir den Kun-
den Leistungen an einem anderen Ort ausfishren oder Zahlung gegen Ubergabe von Waren oder Dokumen-
ten zu leisten ist oder erbrachte Leistungen riickabzuwickeln sind. Wir sind berechtigt, Zahlung auch am Sitz des
Kunden zu verlangen.

For die Rechtsbeziehungen mit dem Kunden gelten das Ubereinkommen der Vereinten Nationen vom 11. April
1980 Uber Vertrége Gber den Infemationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht CISG) in der englischen Fassung so-
wie die in Halle mafigeblichen Gebréiuche, das UN-Kaufrecht gilt Gber seinen Anwendungsbereich hinaus und
ungeachtet vertragsstaatlicher Vorbehalte fur alle Vertrdge, die diesen Interationalen Verkaufsbedingungen
unterliegen. Bei Verwendung von Handelsklauseln gelten die
Incoterms 2020 der Infemationalen Handelskammer unter Berticksichtigung der in diesen Internationalen Ver-
kaufsbedingungen getroffenen Regelungen.

Alle Streitigkeiten, die sich aus oder im Zusammenhang mit einem Vertrag oder Gber dessen Gultigkeit erge-
ben, werden nach der Schiedsgerichtsordnung der Deutschen Institution fir Schiedsgerichtsbarkeit e.V. (DIS)

unter Ausschluss des ordentlichen Rechtsweges endgiiltig entschieden. Das Schiedsgericht besteht aus einem
Einzelschiedsrichter. Schiedsort ist Frankfurt am Main, Deutschland.

Die Verfahrenssprache ist Englisch.

Das in der Sache anwendbare Recht ist das Recht der Bundesrepublik Deutschland.

Sollten Bestimmungen dieser Infernationalen Verkaufsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam sein oder
werden, bleiben die Regelungen im Ubrigen wirksam. Die Parteien sind gehalten, die unwirksame Regelung
durch eine rechtsgiltige Regelung zu ersefzen, die dem wirtschaftlichen Sinn und Zweck der unwirksamen Re-
gelung am ndchsten kommt.
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